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Jasenet:

Herra Varovainen. Talonomistaja vihidisessi maa-
seutukaupungissa

Rouva Varovainen. Edellisen rouva.

Herra Ahnanen. Talonomistaja.

Rouva Ahnanen. Edellisen vaimo.

Alma. Varovaisen tytdr.

Arthur. Ahnasen poika, luuntnantti.

Neiti Tippa. Edellisten tuttava.

FPormestari.

Toimi. ) o

Huhw. | Sanomalehden toimittajia.

Janne. . o
Manta. l Varovaisen palvelusvikei.

Tapaus vihiisessd maaseutu-kaupungsisa.



Niyttimd: Varovaisen koti. Huonekalut tavalliset.
Herra Varovainen istuu sohvassa papirossia polttaen ja
Iukee Uutta Suometarta. Rouva istun sukkaa kutoen sohva-
poydiin fidressi.

Ensimmiinen kohtaus.

Herra Varov. Rouwva Varov. Sitten Janne.

Herra Varov. Sofa uhkaa, tdslld on kovat uuti-
set. Kun vedet pidsevit jadpeitteistddn, on sota
valmis. Kalliit ajat ovat késissd.

Rouva Varov. Meididn tiytyy ostaa, mitd tar-
vitsemme, me ostamme vuoden varat, saammehan
nyt halvalla.

Herra Varov. Se ei ole hullumpaa.

Rouwva Varov. Sopiihan siti nyt ostaa. Kas
me vain olemme viisaita — kun sota on syttynyt,
ja kaikki muut saavat maksaa suuret summat, olem-
me me saaneet kaikki polkuhinnasta. Me emme
puhu tuumastamme kellekddn mitddn. Ahnaset,
Jos siitd vihid saisivat, tekisivit varmaan juuri sa-
moin, ja kauppiaat sitten ehkd koroittaisivat oitis
hintojaan. Ei, me toimimme vain kaikessa varo-
vaisuudessa. ‘

Herra Varov. Mita kaikkia sitten tarvitsemme?
— 1,000 papirossitukkua.
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Rowva Varov. Sokeria ja kahvia.

Herra Varov. Konjakkia ja viineji.

Rouva Varov. Kesiikapan ja hatun.

Herra Varov. Kesdpalttoon ja lakin.

Rowva Varov. Kankaat myéskin koroitetaan.

Herra Varov. Aivan varmaan.

Rouva Varov. (Kilistid kelloa. Janne tulee). Janne,
sinun tdytyy tuoda kotiin kaksi toppaa sokeria Mau-
nulan puodista: sano etti panevat rétinkiin, kylld
sitten itse menen maksamaan.

Joanne. Menenkd nyt oitis ?

Rouva Varov. Oitis niin!

Janne. Opko muuta tuotavaa?

Rouva Varov. On, leiviskid kahvia.

Herre Varov. Mutta eihdin se vuodeksi piisaa.

Rouva Varov. (Jammelle). Tee nyt vain kuin
kisken ja mene oitis. (Janne menee).

Toinen kohtaus.
Rowva Varov. Manta. Herro Varov. Alma.

Rouva  Varov. (Miehellensi). Nietkds, armaani,
tdytyy olla viisas, mind ldhetiin hdnen toiseen puo-
tiln sitten taas, ettei huomata, mitd varten noin pal-
jon ostamme. (Manta tulee kirje kidessi sisille).

Manta. Posteljooni toi kirjeen. (Antaa kirjeen
Varovaiselle ja menee jilleen).

Herra Varov. Ah, timd on Almalle! (Nousee
istualta ja huutaa toiseen huoneesen): Alma! (Alma tules
sisille) tésséi on kirje sinulle, pikku nupukkani.



Alma. Kiitoksia, isdseni! (Lukee itsekseen. Herra
ja rouva Varovainen katsovat uteliaana hineen). '

Herra Varov. Mistd tuo kirje on?

Alma. Se on orpanaltani, Hilma Ahoselta; hin
viettdd nyt kesilld hiitd ja kutsuu minua morsius-
neideksi. Voi, kuinka &iirettdmin hauskaa! Isille
ja didille lupaa hén siften myihemmin lihettdd kut-
sumuskirjeet.

Bouwva Varov. Mutta hidivaatteet, ne ovat valt-
timittomésti ostettavat nyt, ennenkuin sota syttyy,
silli silloinhan kaikki nousee toista vertaa kalliim-
maksi. Mind ostan vaalean silkkilenninkin,

Herra Varov. Mutta onhan sinulla uusi tahi
hiljan ostettu.

Rouve Varov. Niin, mutta silkki ei nyt maksa
enempid kuin villainen sodan aikana, ja Almalle os-
tamme myoskin.

Herra Varov. Ja minun tiytyy ostaa hienoa,
mustaa verkaa.

Alma. Xoska menemme ostamaan?

Herra Varov. Jahka mind nyt ensin toimitan
rahaa pankista. _

Rouva Varov. Oitis mennd tdytyy, jos sota en-
nittdd syttyd, niin on jo kaikki koroitettn. Pan-
naan ritinkiin vain.

Herra Varov. Niin, pannaan rétinkiin. Téy-
tyyhdn sitd nyt ostaa, koska helpolla saa. On mi-
nulla vield vihin toimitettavaa, ennenkuin menem-
me. (Lihtee oikealle).
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Rouva Varov. Ja minulla mydskin. (Kiirehtii va-
semmalle).

Kolmas kohtaus.

Alma. (Yksin. Ottaa juuri saamansa kirjeen ja ru-
peaa siti lukemaan). ,Alma kulta! tule, ja palkinnoksi
saat Arthur Ahmasen telttapojaksi!* — Tuota Hilma-
hupsua — voi, kuinka hén on hyvid tuo herttainen
ystdvdni. Hiihin tulen kuin tulenkin. Kuinka kau-
niillta Arthur n#yttineekin luutnantin univormussa.
Mutta jos tulee sota — voi sentdéin — sitten ei
Arthur piésekééin h#dihin — kentiesi unhottaa mi-
nun — ja sitten — niin — sitten en milloinkaan
vietd hditi — en milloinkaan. (Istun sohvalle mietti-
viisend. Manta tulee sisille, tuoden kirjettd kidessdin).

Manta. Posteljooni toi taas kirjeen. (Antaa kir-
jeen Almalle ja rupeaa sitten tomuja pyyhkiisemédn).

Almo.  (Hundahtaen) Ah! (lukee kirjettd itsekseen
ja huudahtaa muistamatta Mantaa) Arthurilta! Todel-
lakin! Olenhan aina aavistanut, ettd minua rakas-
tit. — (Lukee taas ja puhuu sitten #fincensi). Ja han tu-
lee pian tinne, ellei sota syty, ja siksi on kihlauk-
semme meididn vilillimme salaisuutena. Omituista
ja hupaista, ettd minun ja Arthurin vililld on salai-
suus, josta el muut tiedi.

Manta.  (Puoliséineensi) Paitsi mind, paitsi mini,
mutta en mind sitd kellekddin puhu. (Menee hiljas
perdovesta).

Alma. Oliko t#dlld ketdfin? (Herra Varovainen
tulee) Ei, iséini vain tuli.



9

Neljas kohtaus. |

Alma.  Herra Varov. sitten Rouva Varov. Janne
ja Manta.

Alma.  (Pistdd kirjetti taskuunsa himillisin ollen).
Isd on jo vaatteissa; olen vield tdilli enkd ole mi-
tddn toimiellut.

Herra Varov. Kt muuta, kuin lukenut kirjettési.

Alma.  (Himilliin) Kirjettisi?

Herra Varov. Niin, olihan sinulla juuri Hilman
kirje.

Alma.  loisestir. Niin, oli, oli! se hauska kirje
— ja mind pédsen hdihin. Ja nyt kiyn ottamaan
péidllystakin ylleni ja sitten ostamaan hdivaatteita.
(Menee oikealle).

Herra Varov. (Ottaa kukkaron taskustaan ja tar-
kastelee sitd ravistellen piitinsd). Paljon tiytyy ottaa

ulos rahoja pankista — vaimoviki tarvitsee kovin
paljon. Silkkikangas -— parisataa markkaa menee
siihenkin vihintdin —- silld’ hameissa taytyy olla

pohéji ja — ja pihvid ja tiesi mitd kaikkea ilma-
pallon tapaista — ja kas netpd vasta maksavat —
sitten kapat ja hatut ja sitten vield koko vuoden
varat, (Alma ja rouva Varov. tulevat piillysvaatteissaan
saliin). Jassoo, te olette jo menossa. (Janne tulee
perdovesta, kantaen kahta sokeritoppaa).

Jonne. Tiassd on, en saanut kahvileiviskdd
yht’aikaa.

Rouva Varov. Hyvd! Nyt saat tuoda kahvi-
leiviskdn ja sitten menet Grdnberg’in puotiin ja
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tuot sielti mydskin kaksi toppaa ja leiviskin kah-
via. Kaikki pannaaan ritinkiin. Ymmirritko?

Joanne. Kylld. (Itsekseen) Mitdhdn herra nyt
tuumannee, ruvenneeko maakauppiaaksi, kun noin
paljon tavaraa kokoo. (Menee periovesta).

Herra Varov. Noh, mennéinpis nyt. (Almaso-
vittelee kaulahuiviansa peilin edessi).

Rowva Varov. Ali siini nyt eniiiin peilaile!

Alma. Eihéin kauppiaat nyt tilli hetkelli ta-
varoitaan koroita: tiAytyyhdn sitd vihén siivota it-
sedinsi.

Rowva Varov. Kilistd kelloa, se on tarpeelli-
sempi. (Alma ottaa poydilti kellen ja kilistii., Manta
tulee sisiille). Jos tdnne tulee joku meitd hakemaan,
niin kiiske heitd istumaan, silli me emme kauan
poissa viivy, menemme puotiloihin vain vihén.
(He meneviit). '

Viides kohtaus.
Manta.  Janne.

Manta. Miti tohinaa ja tointa heilli nyt taas
lienee ? (Tarkastaa sokeritoppaa) Kkaksi sokeritoppaal
— (Ovea koputetaan) Kuka sielld tulee? —- (Avkaisee
oven. Jamne tulee sisiille, tuoden leiviskiin kahvia), Kah!
sinik6 se olitkin, luulin sieltd parempiakin tulevan.

Janne. Parempia? Mitds kettuilet. (Nyppisee
hiinté hiasta).

Manta  (antaa Jannelle kyynispiiillisin viihiisen tunp-
pauksen), Kettu olet ehki itse.
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Janne. No #ld nyt suotta ole pahalla tuulella,
olemmehan kuitenkin hyvid ystivid. (Hyriilee) ,da
tuleepa meistd nitti pari #mmiin kiusallakin®.

Manta. Meisti! Milld sind vaimoasi eldtit.
Koyhia olemme molemmat; ei meistd paria tule,
luota sind siihen.

Janne (Jiykiistiy Vai niin, sitten menen sotaan.

Manta. Eihén sinun sotaan tarvitse ldihted,
mutta jos sinun ottaisin, niin kuolisimme néilkéén.
Et sind perhettd voi elittid,

Janne. No ali sind siitd huoli, kun vain pidit
minusta, niin kylld sitten eletdin. Kas vain, et an-
tanut menni-sotaan!

Manta. Fn mind kenestdkiiéin niin vihin pidd,
etti minun tihteni antaisin sotaan mennd, mutta el
meistikdin paria tule. Jos olis, milld alkaisimme
— mufta —

Janne. Alipis huoli! Niethiin sen, etti mei-
dén isintimme aikoo maakauppiaaksi; mind nyt
eolen siti varten jo kantanut tavaroita kotia ja vield
enemmiin lihden tuomaan: sitten herra tietysti ot-
taa minut puukhollariksi ja sinusta tulee puukhol.
lerska. Ahih, eiké kelpaa? Mitds tdstd tuumit?

Manto. Siniké puukhollariksi? —— Ald lunlekaan.

Janne. Luulen maar. QOsaan mind ritinkid ja
ja myydd osaan mydskin. Koetetaanpas! Téssi on
tiski (osoittaa poytdd), tihén panemme tavarat (nostaa
sokeritopan ja kahvileiviskiin poydille). Noh, ole sind
nyt rodkinii ja tule ostamaan. Mind osaan niin heik-
karin lailla sekd ruotsia ettii suomea.
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Mante. Alé nyt hassuttele.

Janne. Koetappas vain!

Manta (koettaa matkia herrassiityistineitoa). Viins
te kahve?

Joanne (kohteliaasti kumartaen ja kiisifidin levittien),
Viins; voor te loov att vara noko meera, kom o
‘886p). (Jalan #inid kuuluu).

Manta. Herrasviki tulee, joudu pois!

Janne. Mutta kuinka naimisemme kiy? Niet~
hén, ettd mind kelpaan vaikka puukhollariksi.

Lanta, Jitetidin ne tuumat toistaiseksi.

Janne, Mutta Manta.

Manta. Tiehes nyt vain! (Janne menee ja Ah-
naset astuvat sisiille).

Kuudes kohtaus.
Manta. Herra ja Rouva Ahnanen.

Rowva Ahnanen. Hyvidid piivid. Onko herras-
vikki kotona.

Manta  (kumartaa). Herrasviki meni vast’ikéin
ulos puotiloibin. Ie sanoivat, ettd, jos joku tulee,
pyytdisin vieraita istumaan, he eivdt kauan viivy.

Herra Ahnanen. Noh, varrotaan siis. (Manta
menee. Rouva istuu sohvaan, herra nojatuoliin).

Rowva Ahnanen. Kylla .me voitamme suuret
summat, jos nyt sota syttyy. Kun merikaupungista
tulvailee tédnne viked, niin vuokraamme korkeasta
hinnasta huoneemme heille Eihdn tuo summa ol-
lut suurikaan — sata markkaa vain, jonka maksoim-
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me pikku rivin vuokraajalle vilid siitd, ettd saimme
peruuttaa hyyrykontrahdin, ja jos nyt nuot Varovai-
set vield vuokraisivat n#imi huoneensa meille, niin
olisi meilld koko suuri summa saatavissa, kun Hel-
sinkildiset tulevat huoneitten hakuun, Sa#dstdd ja
koota tiytyy.

Herra Ahnanen. Itse piddmme vain kaksi huo-
netta: niin sodan aikana sitd asuu vaikka kuinka
ahtaalla, ja oitis kun olemme saaneet nimi huo-
neet vuokrattua, kirjoitamme Helsinkiin ilmoituksen
siitd, ettd meilld on hueneita ja hyvit kellarit vuok-
rattavana kesikei. (Askeleita kuuluu). Nyt varmaan

kin tulevat. (He niistivit neniinsii ja katsovat odotta-
vasti oveen piin. Varovaiset astuvat sisille. Heilld on
suuret vaatepakat, joita he laskevat yhdet yhtéille, toiset
toisaalle.

Seitsemiis kohtaus.
Entiset. Almo. Herra ja Rouva Varovainen.

Herra ja Rowva Varov. (yhtaikaa). Hyviid paivail

Alma. Hyvid paivdd! (Kiirehtii kammariinsa).

Herra Varov. (ottaa pisllysvaatteet yltisin,) Noh,
mitds kuuluu, naapuri hyvé? (Rouva varovainen ottaa

pidllysvaatteet ylthéin ja menee, kiiteltydisin vieraitansa,
istumaan),

Herra Ahnanen. Tulimme vain kuulustelemaan,
vuokraisitteko timin talonne kaluineen kampsuineen
meille kesiksi, koska itse muutatte maalle.

Rouva Varov. Miti te niin monilla huoneilla

teette ?
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Rouva Ahnanen (yskihtis). Saamme paljon vie-
raita Helsingistd. Onnelliset oikein olette, jotka
péidsette maalle, mutta meidédn tdytyy vain kaupun-
gissa venyd, mieheni toimet kun siti vaativat.

Herra Varov.  1kévit ajat; jos nyt sota syttyy,
niin kallistuu kaikki #ddrettémésti. (Kuiskaa rouval-
lensa) Mitd nditten huoneitten teemme?

Rouva Varov. (kuiskaten) Vuokraamme! Saam-
mehan ikidnkuin ilmaiseksi rahaa.

Herra Varov. (Ahmaselle), Naapuri hyvi, saa-
tanhan sen nyt teille vuokrata, koska olette huonei-
den tarpeessa — mutta — en sitd juuri halusta tee,
vaan olkoon menneeksi naapuruuden vuoksi.

Herra Ahnanen.  (Ottaa esiin hyyrykontrahdin).
Olen tehnyt hyyrykontrahdin kaavan, se nyt ei olisi
meidin vilillimme tarpeellista — mutta saattaahan
se knitenkin olla ikéinkuin hyvén jirjestyksen puo-
lesta.

Herra Varov. No niin, eibdn se haita., (Rupeaa
tarkastamaan kontrahtia).

Rouva Ahnanen. (Vilkaisten vaatepakkoihin). Olet-
te tehnyt suuria ostoksia.

Rouva Varov. Olemme. Aiomme hiihin tule-
vana kesénd ja olemme niitd varten ostaneet kan-
kaita. '

Rouva Ahnanen. Aj, neiti Ahosen hdihin. Ar-
thur kirjoitti nykyédn, ettd hénkin oli kutsuttu teltta-
pojaksi. Hénen piti juuri saaman permissioonin,
mutta, kun nyt sota syttyy, niin hién ei pidsekkiiiin
kotia.
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Herra Varov. (lukee puolidineensd). -Sitoudun
mind vuokraamaan ensi kesiksi taloni N:o 403 —

hm — toisessa kortfelissa® -~ oikein! — aivan
oikein, ,kaikki seki pienemmit ettd suuremmat
ulkohuoneet mukana® — aivan niin, .kellarit ja

ja muut* — jaa mitds muuta, piirrdn nimeni ja pis-
tdn sinettini alle, eihin se muuta tarvitse. (Piirtid
nimensid ja painaa sinettinsd paperille. Neiti Tippa tulee).

Kahdeksas kohtaus.

Entiset. Neiti Tippa. Sitten Toimi, Huhu ja Manta.
Sitten Alma.

Tippa. Hyvid paivas! Tecveisid Helsingistd!

Herra ja Rouwva Varov. (yhteen idineen). Hyvid
paivad! Mitd Helsingistd kuuluu?

Tippa. Kyllipi sielti kovuluu! Hohho, kunin
on paljo vaatteita yllani.

Rowva Varov. (Syleillen Tippaa). Oi olipa haus-
kaa, ettd tulit, oma Tippani. Saammehan nyt var-
mat tiedot kaikesta. (Tippa panee prillit nenillensi ja
tarkastelee huoneessa olevia). Tuttuja vain.

Tippa (tervehtii Ahnasia). Hohho, oikein haus.
kaa, kun pddsen ténne taas rauhaan, vaan Ju-
mala paratkoon! kuinka kauan rauhas tdlld kesti,
gitd ei kukaan tiedd. Helsingissi on kaikki mullin
mallin, suuret sotalaivastot on Viaporin edustalla ja
vihollinen aivan nikyvissi. Ymmirrittehin, ettd
vaara uhkaa ja kaikki kallistuu hirvedsti, suolaa ei
saa enién rahallakaan !



Herra Ahnanen. Onko mahdollista.

Rouva Varov. Mutta, Tippa kulta, tuota emme
saa kenellekidfin pariin péivééin puhua, etti enni-
timme ostoksemme tehd#, ennenkuin kovin kallis-
tuu tdilldkin,

Tippa. Se on tietty, se on tietty. (Toimi astuu
gisdlle). :

Varov. Hyvid piivid, Toimi! kovin paljon uuti-
tisia, —

Toimi (knmartaen seuraa). Kylld kai, siti mind-
kin arvelen. Neiti Tippa tulee Helsingistd, siité
puhuttiin ravintolassa. Mitd Helsingistd kuuluua ?

Kaikki, Sota tulee varmaan.
Ahnanen. Kaikki kallistuu.
Herra Varov. Sotalaivasto on Viaporin edustalla!

Rowva, Ahnanen. Vihollinen nédkyy!

Rouva Varov. Mutta &dlkidimme puhuko sitd
muille ¢

T¥ppa. Ja pian mekin saatamme olla vaarassa.

Toimi (ottaa paperiliuskan taskustansa ia rupeaa pii-
rustamaau muistiinpanoja). Mitd muuta tieddtte Hel-
singistd ?

Tippa. En tiedd, mistd pidstd alan kertoa,
silld kaikkihan sielld on yhtens sekamelskana. (Manta
tuo kahvi-asettimet poydédlle. Rouva Varov. kaataa kup-
peihin kahvia). Pankit vieddéin pois. mikd ITdmeen-
linnaan, mikid Jyviskylddn, ja rédntteriat ja yliopis-
ton kokoelmat ja kirjastot ja kaikki. (Sanomalehden

toimittaja Huhu tulee. Etuhuoneen ovi on auki, ja hin sei-
sahtuu ovelle sekid kumartaa kenenkiin huomaamatta),
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Rouva. Varov. Ottakaatte kahvia, hyviit ysté-
vini! (He ottavat kaikki, paitsi Toimi). Jaa, jaa, kuka
tietiid, mitd tdissil tulevana vuonna juo, kentiesi ohra-
kahvia!

Toimi (lukee katsellen paperiinsa). Sotalaivasto on
Viaporin edustalla; vihollinen nikyy, sota tulee var-
maan, (Neiti Tipalle). Kuulkaapas neiti, miné pyydin,
etti ette n#istd asioista nyt mainitse kenellekiiin
muille, jotta Huhu ei saa niitii uutisia lehteensd en-
nenkuin mini.

Huhu (itsekscen). Ahaa! Mutta miniipd kiytin-
kin nimit uutiset hyvikseni! (Poistuu peri-ovesta)-

Tippa (peljistyncenii Toimelle). Panetteko minut
sanomalehteen? (juo pari siemausta). Alkiid; dlkid mil-
ladin kurin. En minid tahdo kertoa mitik#in, enki
péini sotaisina aikoina joutua sanomalehteen; sehin
olisi hirvediti! Kuka tietd#, mihink& vaaraan tdssi
vieli joutuisin sem vuoksi! (juo taas pari siemausta).
Ai, ail poltin huulenikin tissi hddéssé.

Toimz. Olkaa huoleti, en miné teitd pane sa-
nomalehteen, uutiset mind vain sinne panen.

Herra Ahnanen.  (Noisesti). Nyt varmaankin
muuttaa paljon helsinkilédisii tdnne.

Rouva Varov. (Nirkistyneeni). Jaa, olisihan mei-
dénkin sopinut vuokrata huoneemme vasta sitten.

Rouva Ahnanen. Niin, mutta onneksemme ne
ennéitimme vuokrata.

Toimi. Mitd uutisia vield tieditte, neiti Tippa?

Tippa (varovasti). En mitdédn. Missd on Alma?

Rowve Vareo. Niin Alma, héinti emme ole muis-

2
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taneet tdssii hiddissd. (Menee vasemmalle ja huutaa
ovesta): Alma! (Alma tulee sisiille), T#&lld on meilld
rakkaita vieraita, etki sind tiedi mitddn.

Alma. Ah, titi Tippa! (syleilee hintd). Mitd Hel-
singistd kulun? Onhan téti ollut sielld.

Kaikki. Sota on varma!

Alma. Sota! ja Arthur — ai! voil vai sofa.

Tippa. Ali kultani peljisty! Bihdn tialli vield
ole sotaa.

Alma.  Ei, mutta se oli niin odottamatointa,
en luullut, ettii siitd sentdfin tulisi mitddin, (Manta

tulee siséille, tuoden painettua paperilippua, jonka hiin an-
taa Varovaiselle.

Varov. Mitd timéd on? Kuulkaatte! Nyt on
todellakin sota varma. Huhu on painattanut ilinoi-
tuksia. Téssd sanotaan: Sotalaivasto on Viapo-
rin edustalla, vihollinen on nikyvissd, ja sota on
varma. .

Toimi (harmistuncena). Mistd ihmeesti hin nyt
tuon tiedon sai, juuri kun luulin, etti minulla oli
uutiset hankittuna, (Kivelee cdestakaisin laattialla).

Tippa (itsckseen). Hyvédnen aika, kaikki on aivan
niin, kuin mind kerroin, enhin min# olekkaan néita
uutisia keksinyt, — Mutta ehki minf ne kuulinkin.
Nytpia kylli saan menndé muuallekin puhumaan.
(Asneenss). Minunkin on aika lihten jo. (Nousee is-
tualta ja antaa kiittd Varovaiselle sekd kumartaa muille).
Minun on vieli meneminen muutamien tuttavieni
luo, jotka minua odottavat.

Alma. Mind tulen titii saattamaan.
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Tippa. Tule, nupukkani! (Alma juoksee vasom-
malle ottamaan - pdillysvaatteet yllensd, ja Tippa pukee
sillii viilin itsensd. Alma tulee, ja he meneviit.

Yhdeksds kohtaus.

Entiset paitsi Téppa. Pormestari. Sitten Janne ja
: Alma.

Pormestari (tulee, prillit nenilld, ja hin huutaa iloi.
sesti): Hyvid paivii! ja oikein iloista paivia!

Herra Ahnanen. Kah! mikd pormestarin noin
iloiseksi saatta?

Pormestari. Iloiset sanomat.

Kaikki (yhtihaavaa) Mitkd sanomat?

Pormestari (ottaa plakaatin taskustansa), rauha on
pédtetty, sotaa ei tulekkaan.

Kaikki (hammistyneend). Sotaa ei tulekkaan, rau-
ha on pidtetty.

Herra Varov. Ja kaikki nuot tubannen papi-
rossitukkua —!

Rouve Varov. Ja kaikki muut ostokset! Kaikki
turhia!

Herra ja Rouve Ahnanen. Ja meiddn kaikki

huonerivit — ne ovat tyhjéné, emmekd saa hyyry-
liisia!
Pormestari, Miti kummia? — Te ette ilostu-

kaan, vaan piinvastaiselta niyttii.

Toimi. llostun maar mind, nyt saan huomi-
sessa lehdessiini ilmoittaa, etti lluhu on levittdnyt
aivan viiriii ilmoituksia, silli sotaa ei tulekkaan
(Janne tulee sisidlle tuoden kahta sokeritoppaa).
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Janne. Tissé on; vielikd nyt tuodaan?

Herra Varov. He ei, ei millisin muotoa!

Pormestari. Ahaa, te ai’oitte voittaa, mutta jou-
duittekin tappiolle. Oi, te lyhytnikdiset ihmiset,
Jjotka voittaaksenne muutamia satoja, ehkiipi tuhan-
sia markkoja, antaisitte miljoonia mennd kansal-
tanne hukkaan!

Herra Ahnanen.  Lyhytnikoisyyttd ja pitki-
nikdisyyttd! -—— Mind en olekkaan lyhytnikéinen
— en mind prillidkddn tarvitse, kuten muutamat
herrat. (Alma tulee sisille).

Alma. Mikd tohina tddlla nyt on? Hyvii pii-
viiii, pormestari! ,

Rowva Varov. Niin, kun kaikki niimit ostok-
set ovat turhial

Herra Varov. Ja mitd ei vield ole kotiinkaan
tuotu; papirossit, kahvileiviskit, viinit ja muut —
kaikki turhaa! Sotaa ei tulekkaan.

Almo. Mutta miki parempi, tulee rauha. Ja
gitd paitsi ei néitd ostoksia vield ole maksettukaan.
Sanomme nyt kauppias Maunulalle ja Grénberg’ille,
etti he ovat hyvit ja oftavat ne takaisin, kun ei
niitd tarvitakkaan. ‘

Herra Varov. Mutta kankaat minid maksoin!

Alma. Niitd vasta rauhan aikana tarvitaankin,

Herra Akhnanen. Ja mind onnetoin kuin vuok-
rasin vield ndmitkin huoneet ja tein kontrahdit ja
kaikki! :

Alma. Kontrahdit tietysti peruutetaan.

Rouva Ahnanen. Niin, kylld se sopii.



Pormestari. Aivan hyvin.

Herra Varov. (sunttuneena) Mitd vield! Jtse hiin
sen kirjoitti ja itse pyysi nditd huoneita; en mini
niiti hinelle tukkinut.

Rouve Varov. Sinikin, Janne, siind tollistelet,
vie oitis takaisin nuo topat ja sano, ettei niitd sen-
. tdén tarvitakRaan.

Jonne. Jaa mindks?

Bouva Varge. Niin, juuri sip.

Janne. Eiké herra sitten maakauppiaaksi ru-
peakkaan,

Rouva Varov. Miti hulluja sinii toumaat?

Janne. Ettd mind sitten olisin pddssyt puuk-
hollariksi ja saanut Mantan vaimokseni.

Kaikki (nauravat). Haha haa!

Herra Varov. Mene nyt, mene, ja vie pois nuo
topat. :
Janne (itsekseen), En siis puukhollariksi piise,
enkii Mantaakaan saa, nditd vain tdytyy edes takai-
sin rashia. (Tarttun toppaan). En minid timmdisti-
kédn vikureeria ennen ole tanssinut. (Menee).

Kymmenes kohtaus.
Entiset.  Arvthur. Sitten Manta ja Janne.

Herra Ahnanen.  Ettd nyt enniitinkin vuokrata
nimiit huoneet, oikeinpa se riivatusti minua har-
mittaa.

Pormestari. Niette nyt, ettd ahneus pettid vii-
sauden.



Alma.  Olkaa huoleti, kyll& tno vuokra-asia so-
vitetaan. (Kuiskaa jotakin isillensii).

Herra Varov, Todellakin! Enkd ole tietinyt
mitiin. (Menece Ahnasen lno). Me vevimme rikki hyyry-
kontrahdit. Kuten jo alussa sanoin, en juuri ha-
lusta olisi antanutkaan niitd huoneita —— tarvitsem-
me ne ehké itse — ja sitd paitsi on ehkéi.muitakin
— muita syitd sopuun naapurien vililld, kun tdssd
asiat selkeneviit.

Herva Ahnanen (Almalle). Te, pikku kultanu-
pukkani, miten niin saitte asiat kddntymaan? (varo-
vaisetle). Me revimme rikki kontrahdit. (e repivit).
Kas niin! (Lyoviit kittd sopuisasti).

2 \ Alma. Arthur. (Rientid hinti syleilemiiin).

{ Rowva Varesv. Alma! Almal
; Rouve Ahnanen. Arthur! (Puoliiifinecnsi)
Kummallisia tifinaikaiset tytot. Lentdd miehen sy-
liin. Sitd tuskin sopisi sulhaselleen tehdd niiin kaik-
kein ndhden.

Herva Ahnanen. - Avthur!  Todellakin!

Arthur.  Oma poikanne aivan varmaan.  Tarttuu
Alman kitecn). Ja tdssi on morsiameni.

Rouva Aknanen. Emmehén me tietiéinyt, etti
olit kihloissa. (Itsekseen). Kas nytpd saamme rik-
kaan miniin! (Almalle), Oi Alma kulta, timid on
nyt niin hauskaa, ettd oikein vedet silmiini vie-
réhtad.

Pormestari. Kas niin! Tuollaisia silloin ta-
pahtun, kun rauha tuleec.

Arthur. Kihlauksemme onkin tapahtunut aivan

Yhtlaik



dsken, ja koska tiesin kotiin palaavani, piidtimme
sen siksi pitdd salassa. (Herra Varov. kilistis kelloa.
Manta tulee siséille. Varov. kuiskaa hinelle jotakin, Manta
ottaa kahviasettimet ja menece),

Alma (tarttuu Arthurin kiiteen ja vie hiinet isinsi ja
ditingd luo). Téssd on sulhoni, jonka nyt rauha suo
minun esittdd teille. (Manta tuo asettimella viinilaseja,
laskce asettimet poydille ja poistun ovelle péin)

Varovaiset (Arthurille). Tervetultuasi! olihan hy-
vii, ett'ei sota syttynyt. (Janne kurkistaa ovesta, juok-
see sitten Mantan viercen, jossa hiéin jhastuneena kuiskaa,
mitd yleisé ei kuule. Manta vuoroin hymyilee ja tuuppaa
héntd kyynispiilliin)

Ahnaset.  Olihan se hyvi, ettd ranha tuli.

Pormesteri.  Ja nyt on siis rauba maassa ja
rauhan solmut solmittuna Ahnasen ja Varovaisen
perheitten viililii. Toinhan siis ilosanomia!

Herra Varov, Tarttukaamme laseihin!

Koaikki (paitsi Manta ja Janne tarttuvat lascihin).
Elik66n rauha!

Junne (yhti haavaa ja vetien Mantaa esiin, kumar-
taa). Kihloissa, vorloovate!

(Esirippu lasketaan).
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